


























































































































































































































































































































































































































































11 
� �� �� ��
H4616
le·ma·'an
niin että

��� ��� ��

H3243
ti·ne·ku
saisitte imeä


 � �
 �� �� �����
H7646
u·se·va'·tem,
ja tulla kylläiseksi

�� � �� ��
H7699
mish·shod
sen rinnoista

��� ��  ��� � �

H8575
tan·chu·mei·ha;
lohdutuksen

� �� �� ��
H4616
le·ma·'an
ja että

�� �!�� � �

H4711
ta·motz·tzu
lypsäisitte


 � �
 ��� �� �� �
 �� ��
H6026
ve'·hit·'an·nag·tem
ja iloitsisitte

"� ��" ��
H2123
miz·ziz
sen runsaudesta

� �� ��� �� ���
H3519
ke·vo·dah.
kunnian

#
samek

11. niin että saisitte imeä ja tulla kylläiseksi sen rinnoista lohdutuksen ja että lypsäisitte ja iloitsisitte
sen runsaudesta kunnian samek

12 
	� ���
H3588
ki-
sillä

���
H3541
choh
näin

� �� ��
H559
'a·mar
sanoo

���� ��
H3068
JAH·WEH
JAHWEH HERRA

��� �� ��
H2005
hin·ni
katso

	� �$��
H5186
no·teh-
minä käännän

��� �� %�
H413
'e·lei·ha
puoleen sen

� ���� ���
H5104
ke·na·har
kuin virran


��� � ��
H7965
sha·lom
rauhan

� ���� ����
H5158
u·che·na·chal
kuin virran

& %$� � ��
H7857
sho·tef
ylivuotavan

���� ���
H3519
ke·vod
kunnian


 ��� � ��
H1471
go·jim
kansojen


 � �
 ����� ��
H3243
vi'·nak·tem;
ja te saatte imeä

	� ��
H5921
'al-

� �!
H6654
tzad
sylissä

��� %����� ��

H5375
tin·na·se·'u,
teitä kannetaan

	� �� ��
H5921
ve'·'al-
ja päällä


 �� � �� �� ���
H1290
bir·ka·jim
ja polvien

���� � �� '� � �� ��

H8173
te·sho·'o·sha·'u.
teitä hellitään

12. sillä näin sanoo JAHWEH HERRA katso minä käännän puoleen sen kuin virran rauhan kuin virran
ylivuotavan kunnian kansojen ja te saatte imeä sylissä teitä kannetaan ja päällä ja polvien teitä hellitään

13 
��� �� ���

H376
ke·'ish
niinkuin poikaa

	 
 �� ��
H834
'a·sher
jota

 
� 
 �� ��
H517
im·mo
hänen äitinsä

�
 �� 
� ���� ���
H5162
te·na·cha·men·nu;
lohduttaa

� � ��
H3651
ken
niin

� ���� ��
H595
'a·no·chi
minä

� 
� �� 
��� ��
H5162
'a·na·chem·chem,
lohdutan teitä

� ��� � ���
	� ���

H3389
u·vi·Jru·sha·lim
ja Jerusalemissa

��
� ���� ���
H5162
te·nu·cha·mu.
saatte lohdutuksen

13. niinkuin poikaa jota hänen äitinsä lohduttaa niin minä lohdutan teitä ja Jerusalemissa saatte
lohdutuksen



14 
� 
�� �� �	�

H7200
u·re·'i·tem
ja näette sen

�� ��� �

H7797
ve'·sas
ja iloitsee

� 
� ��� ��
H3820
lib·be·chem,
sisimpänne

� 
�� ��� 
� �� �� �

H6106
ve'·'atz·mo·tei·chem
ja teidän luunne

� 
 �� 
�� � ��
H1877
kad·de·she
niinkuin ruoho

��� �� �	 � ��
H6524
tif·rach·nah;
kukoistaa

� �� ��� 
� �

H3045
ve'·nod·'ah
ja tulee tunnetuksi

!���
H3027
jad-
käsi

��
� ��
H3068
JAH·WEH
JAHWEH HERRAN

!� 
�
H853
'et-
ET


� �� �� ��
H5650
'a·va·dav,
palvelijoilleen

� ���" �

H2194
ve'·za·'am
ja Hänen vihansa

!� 
�
H853
'et-
ET

�
� �� ����
H341
'o·je·vav.
vihollisilleen

14. ja näette sen ja iloitsee sisimpänne ja teidän luunne niinkuin ruoho kukoistaa ja tulee tunnetuksi
käsi JAHWEH HERRAN ET palvelijoilleen ja Hänen vihansa ET vihollisilleen

15 
!� ���
H3588
ki-
sillä

���� ��
H2009
hin·neh
katso

��
� ��
H3068
JAH·WEH
JAHWEH HERRA

�� �� ���
H784
ba·'esh
tulessa

��
���
H935
ja·vo,
tulee

� � �
 �# �� �

H5492
ve'·chas·su·fah
ja kuin myrskytuuli


� ���� ��� �	 ��
H4818
mar·ke·vo·tav;
vaunuillaan

�� � �� �� ��
H7725
le·ha·shiv
ja osoittaa

� �� �� ���
H2534
be'·che·mah
kiivauden

 
� 
 � ��
H639
ap·po,
vihansa

 
� 
� �	 ���$ �

H1606
ve'·ga·'a·ra·to
ja nuhtelunsa

!� �� �� �� ���
H3851
be'·la·ha·vei-
liekissä

� �� ��
H784
'esh.
tulen

15. sillä katso JAHWEH HERRA tulessa tulee ja kuin myrskytuuli vaunuillaan ja osoittaa kiivauden
vihansa ja nuhtelunsa liekissä tulen

16 
� ���
H3588
ki
sillä

�� �� 	

H784
va·'esh
tulella

�	�� 
�
H3068
JAH·WEH
JAHWEH HERRA

� 	 �� 
 ����
H8199
nish·pat,
käy oikeutta

 
� � �
 
� �� 

��
H2719
u·ve·char·bo
ja miekalla

�� ��
H853
'et-
ET

�� 	 ��
H3605
kol-
vastaan kaikkea

� 	�� 	�

H1320
ba·sar;
lihaa

�� �
 �� 
�
H7231
ve'·rab·bu
ja paljon

� �� 
� ��
H2491
chal·lei
on surmaamia

�� 	�� 
�
H3068
JAH·WEH.
JAHWEH HERRAN

16. sillä tulella JAHWEH HERRA käy oikeutta ja miekalla ET vastaan kaikkea lihaa ja paljon on
surmaamia JAHWEH HERRAN



17 
�� � �� 
�� �� 
� ��� ��
H6942
ham·mit·kad·de·shim
ne jotka pyhittäytyvät

�� �� �� � �� ��� �� 
�
H2891
ve'·ham·mit·ta·ha·rim
ja puhdistautuvat

�� ��
H413
'el-

��� �� �� ��
H1593
hag·gan·not,
puutarhoissa

� �� ��
H310
'a·char
sen jäljessä

(� �� ��
'e·chad

�)

ch

(� �� ��
H259
'a·chat
kukin

�)

q

!�� 	 �� ��

H8432
bat·ta·vech,
joka on heidän keskellä

� �� 
���
H398
'o·che·lei
syövät

� ��� 
�

H1320
be'·sar
lihaa

�� �" �� ��
H2386
ha·cha·zir,
sian

# �� � � �� �� 
�
H8263
ve'·hash·she·ketz
iljetyksiä

� 	�
 
� �$ 	� 
�
H5909
ve'·ha·'ach·bar;
ja hiiriä /

� 	�� 
���
H3162
jach·dav
yhdessä

��� %&	�
H5486
ja·su·fu
he saavat loppunsa

�� %�
�
H5002
ne·'um-
sanoo

�� 	�� 
�
H3068
JAH·WEH.
JAHWEH HERRA

17. ne jotka pyhittäytyvät ja puhdistautuvat puutarhoissa sen jäljessä kukin joka on heidän keskellä
syövät lihaa sian iljetyksiä ja hiiriä / yhdessä he saavat loppunsa sanoo JAHWEH HERRA

18 
� ���� 	� 
�
H595
ve'·'a·no·chi,
ja minä

� ��� ��� �$ ��
H4639
ma·'a·sei·hem
heidän tekonsa

� ��� ���
 
 �� 
� ����
H4284
u·mach·she·vo·tei·hem,
ja ajatuksensa

� 	� 	�

H935
ba·'ah
tuon esiin

# ��
 �� 
�
H6908
le·kab·betz
minä kokoan

�� ��
H853
'et-
ET

�� 	 ��
H3605
kol-
kaikki

� ��� � � ��
H1471
hag·go·jim
kansat

����� �� 
�� �� 
�
H3956
ve'·hal·le·sho·not;
ja kielet

��� 	
��
H935
u·va·'u
he tulevat

��� 	� 
�
H7200
ve'·ra·'u
ja näkevät

�� ��
H853
'et-
ET

�� ��� �
 
��
H3519
ke·vo·di.
minun kunniani

18. ja minä heidän tekonsa ja ajatuksensa tuon esiin minä kokoan ET kaikki kansat ja kielet he tulevat ja
näkevät ET minun kunniani

19 
� ��� �� ��	 �

H7760
ve'·sam·ti
ja minä laitan

� �
 ��
H0
va·hem
heihin

��
�
H226
ot,
merkin

� ��� �� � �� � �	 �

H7971
ve'·shil·lach·ti
ja lähetän

� �
 ��
H1992
me·hem
heiltä

�� ��� �� � ��
H6412
pe·lei·tim
pakoonpäässeitä

�� ��
H413
'el-
keskuuteen

� ��� 
 �� �

H1471
hag·go·jim
pakanakansojen

�	� � �	 �� � ��
H8659
Tar·shish
Tarshiin

��
 ��
H6322
Pul
Puliin

��
� �

H3865
ve'·Lud
ja Ludiin

� �� � �	��
H4900
mo·she·chei
jännittäjien

� � �	 ��
H7198
ke·shet
jousien

� �� � ��
H8422
Tu·val
Tuvaliin

� �
 �� �

H3120
ve'·Ja·van;
ja Javaniin



�� ��� �� �

H339
ha·'i·jim
saarille

�� ���� �� �

H7350
ha·re·cho·kim,
kaukaisille

� � �	  �
H834
'a·sher
jotka

��� �
H3808
lo-
eivät

�
! �� � �	
H8085
sha·me·'u
ole kuulleet

�� ��
H853
'et-
ET

� �! �� � �	
H8088
shim·'i
kerrottavan minusta

��� � �

H3808
ve'·lo-
eivätkä

�
� ��
H7200
ra·'u
ole nähneet

�� ��
H853
'et-
ET

� ��� 
� ���
H3519
ke·vo·di,
kunniaani

�
�� ��� �
 �

H5046
ve'·hig·gi·du
ja he julistavat

�� ��
H853
'et-
ET

� ��� 
� ���
H3519
ke·vo·di
minun kunniaani

"� ��� 
 �� ���
H1471
bag·go·jim.
keskuudessa pakanoiden
19. ja minä laitan heihin merkin ja lähetän heiltä pakoonpäässeitä keskuuteen pakanakansojen Tarshiin
Puliin ja Ludiin jännittäjien jousien Tuvaliin ja Javaniin saarille kaukaisille jotka eivät ole kuulleet ET
kerrottavan minusta eivätkä ole nähneet ET kunniaani ja he julistavat ET minun kunniaani keskuudessa
pakanoiden

20 
�
�� �� �
 �

H935
ve'·he·vi·'u
ja he tuovat

�� ��
H853
'et-
ET

�� � ��
H3605
kol-
kaikki

� ��� ��  �
H251
'a·chei·chem
veljenne

�� � �� ��
H3605
mik·kol
kaikista

� ��� 
 �� �

H1471
hag·go·jim
kansoista


 ���# ��
H4503
min·chah
lahjaksi


�

� ��
H3068
JAH·WEH
JAHWEH HERRALLE

�� �$�
 �$ ���
H5483
bas·su·sim
hevosilla

� �� �� ���

H7393
u·va·re·chev
ja vaunuilla

�� ��� ��% ���

H6632
u·vatz·tzab·bim
kantotuoleilla

�� �� �� � �� ���

H6505
u·vap·pe·ra·dim
ja muuleilla

��
� � �� �� ��� ���

H3753
u·vak·kir·ka·rot,
ja kameleilla

� �!
H5921
'al

� �

H2022
har
vuorelleni

� � �	 �� ��
H6944
kod·shi
pyhälle

� ��� � �	�
� ��
H3389
Je·ru·sha·lim
Jerusalemiin

� �� ��
H559
'a·mar
sanoo


�

 ��
H3068
JAH·WEH;
JAHWEH HERRA

� � �� �� � �	
H834
ka·'a·sher
niinkuin

�
�� �
��
H935
ja·vi·'u
tuovat

��� �

H1121
ve'·nei
lapset

� �� �� ��� ��
H3478
Is·ra·'el
Israelin

�� ��
H853
'et-
ET

� ���� ��� ��
H4503
ham·min·chah
uhrilahjan

� �� �	 ��

H3627
bich·li
astiassa

��
� ��
H2889
ta·hor
puhtaassa



�� ��

H1004
beit
temppeliin

�� �
� ��
H3068
JAH·WEH.
JAHWEH HERRAN

20. ja he tuovat ET kaikki veljenne kaikista kansoista lahjaksi JAHWEH HERRALLE hevosilla ja vaunuilla
kantotuoleilla ja muuleilla ja kameleilla vuorelleni pyhälle Jerusalemiin sanoo JAHWEH HERRA niinkuin
tuovat lapset Israelin ET uhrilahjan astiassa puhtaassa temppeliin JAHWEH HERRAN

21 
�� �� �

H1571
ve'·gam-
myös

� �� ��
H1992
me·hem
heitä

� ��� ��
H3947
'ek·kach
minä otan

���� ��� �	 ��
H3548
lak·ko·ha·nim
papeiksi

���� �
 �� ��
H3881
lal·vi·jim
leeviläisiksi

� �� ��
H559
'a·mar
sanoo

�� �
� ��
H3068
JAH·WEH.
JAHWEH HERRA

21. myös heitä minä otan papeiksi leeviläisiksi sanoo JAHWEH HERRA

22 
� ��	
H3588
ki
sillä

� � �� �� �	
H834
cha·'a·sher
niinkuin

��� �� � � �� ��
H8064
hash·sha·ma·jim
taivaat

�� � �� ��  � ��
H2319
ha·cho·da·shim
uudet

! �� �� �� �

H776
ve'·ha·'a·retz
ja maa

� � �� �� �� ��
H2319
ha·cha·da·shah
uusi

� � �� ��
H834
'a·sher
jotka

��� ��
H589
'a·ni
minä

� ����"
H6213
'o·seh
teen

�� �� ���"
H5975
'o·me·dim
pysyvät

��� �# ��
H6440
le·fa·nai
edessä kasvojeni

�� $���
H5002
ne·'um-
sanoo

��
� ��
H3068
JAH·WEH;
JAHWEH HERRA

% � �	
H3651
ken
niin

��� �"��
H5975
ja·'a·mod
pysyvät

� �	 �" ���&
H2233
zar·'a·chem
jälkeläisesi

�� �	 �� � �� �

H8034
ve'·shim·chem.
ja nimesi

22. sillä niinkuin taivaat uudet ja maa uusi jotka minä teen pysyvät edessä kasvojeni sanoo JAHWEH
HERRA niin pysyvät jälkeläisesi ja nimesi

23 
��� �� ��
H1961
ve'·ha·jah,
ja on tapahtuva

�� ��	 
�
H1767
mid·dei-
jatkuvasti

�
 �	��
H2320
cho·desh
uudesta kuusta

 
� � �
 �	 �� ���
H2320
be'·cha·de·sho,
uuteen kuuhun

� ��	 
���
H1767
u·mid·dei
ja jatkuvasti

� ��� �

H7676
shab·bat
sapatista

� � �� ��� � �
 ���
H7676
be'·shab·bat·to;
sapattiin

������
H935
ja·vo
että tulee

�� ��
H3605
chol
kaikki

� ��
 ���
H1320
ba·sar
liha

��� �� � �� � �
 
� ��
H7812
le·hish·ta·cha·vot
palvoen rukoilemaan

��� �� ��
H6440
le·fa·nai
kasvojeni eteen

� �� ��
H559
'a·mar
sanoo



�� ��� ��
H3068
JAH·WEH.
JAHWEH HERRA
23. ja on tapahtuva jatkuvasti uudesta kuusta uuteen kuuhun ja jatkuvasti sapatista sapattiin että tulee
kaikki liha palvoen rukoilemaan kasvojeni eteen sanoo JAHWEH HERRA

24 
��� ���� ��
H3318
ve'·ja·tze·'u
he menevät ulos

��� �� ��
H7200
ve'·ra·'u,
ja näkevät

� �� �� 
� ���
H6297
be'·fig·rei
ruumiit

�� 
 �
�� �� ��
H376
ha·'a·na·shim,
miesten

�� 
 � �
� �� ��
H6586
hap·po·she·'im
jotka kapinoivat

� 
��
H0
bi;
vastaan minua

� 
��
H3588
ki
sillä

� ��� � ��� ��
H8438
to·la'·tam
heidän matonsa

�� �
H3808
lo
eivät

���� ��
H4191
ta·mut,
kuole

� � � �
 
� ��
H784
ve'·'ish·sham
ja heidän tulensa

�� �
H3808
lo
ei

� ��� �� 
�
H3518
tich·beh,
sammu

��� �� ��
H1961
ve'·ha·ju
ja he ovat

!� �� �� �	
H1860
de·ra·'on
kauhistus

�� �� ��
H3605
le·chol
kaikelle

�� ��
 ���
H1320
ba·sar.
lihalle

24. he menevät ulos ja näkevät ruumiit miesten jotka kapinoivat vastaan minua sillä heidän matonsa
eivät kuole ja heidän tulensa ei sammu ja he ovat kauhistus kaikelle lihalle
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